J. W. van DeVenter
tr. by W. Rauschenbusch

Alles will ich Jesus weihen

«Sieh, wir haben alles verlassen und sind Dir nachgefolgt» (Mt.19,27)
«So kann auch keiner von euch, der nicht allem absagt, was er hat,
Mein Jinger sein» (Lk.14,33)

W. S. Weeden
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1. Al- les will ich Je- sus wei- hen, nichts mehr will ich nen - nen mein;
2. Al- les will ich Je- sus wei- hen, all mein Herz zu lhm sich neigt;
3. Al- les will ich Je- sus wei- hen, hal - te al- le Welt  flir Spreu.
4. Al- les will ich Je- sus wei- hen: mei - nes Gei- stes be - ste Kraft,
5. Al- les will ich Je- sus wei- hen! Nimm mein Op - fer gnd - dig auf,
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1. Leib und See- le, Gut und Ha- |Dbe, al- les soll  Sein ei- gen sein.
2. all mein eig - ner, stol - zer Wil - le sich  dem Herrn ge- hor - sam beugt.
3. Doch was ich dem Hei - land schen - ke, gibt Er mir  ver - klart und neu.
4. all mein  Den - ken, all mein Stre - ben, al - les, was mein Tag - werk schafft.
5. sprich zu mei - nem Wort Dein A- men, drick Dein hei- lig Sie - gel drauf!
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Al - les will ich weihn, al- les will ich weihn,
Al - les will ich weihn, al - les will ich weihn,
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Dir, mein Herr, mein Gott, mein Hei- land, will ich al - les weihn.
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Original title: | Surrender All

All to Jesus, | surrender; all to Him | freely give ...

Sources:
«Evangeliums-Klange» 1994 (596)
«Liederbuch» (590)
«Siegesklange» (254)
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